Porownanie ttumaczen I Samuela 29:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢
PBD Przektad EIB Przekfad (Na przegladzie) rzadcy* filistynscy przechodzili
dostowny | dostowny setkami i tysigcami, a Dawid i jego ludzie przechodzili
na koncu — z Akiszem."
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad W czasie przegladu, gdy rzadcy filistynscy
literacki literacki przeprowadzali swoje setki i tysigce, Dawid i jego ludzie
przechodzili z Akiszem na koncu.
UBG'I8 | Przektad Uwspotcze$niona A ksigzeta filistynscy ciggneli setkami i tysigcami,
literacki Biblia Gdanska a Dawid i jego ludzie ciagneli na kofhcu z Akiszem.
BG Przektad Biblia Gdanska A ksigzeta Filistynskie ciggneli stami 1 tysigcami,
literacki a Dawid i mezowie jego ciggneli pozad z Achisem.
BIW Przektad Biblia Jakuba Lecz ksiazeta Filistynskie ciggnety stami i tysigcami,
literacki Wujka a Dawid i me¢zowie jego byli w ostatecznym ufie
z Achisem.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Wiadcy filistynscy szli na czele setek 1 tysiecy. Dawid ze
literacki swymi ludzmi szedt na koficu przy Akiszu.
BW Przektad Biblia Warszawska | A gdy ksiazeta filistynscy ciggngli setkami i tysigcami,
literacki a na ostatek ciggnal i Dawid ze swoimi wojownikami
razem z Akiszem,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Ksiazeta filistynscy szli na czele setek i tysigcy, a Dawid
literacki i jego ludzie szli na koficu razem z Akiszem.
PAU Przektad Biblia Paulistow Ksiazeta filistynscy szli na czele setek 1 tysiecy,
literacki natomiast Dawid i jego ludzie szli na koncu przy Akiszu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wodzowie filistyniscy jechali na czele oddzialow po sto
literacki i tysige [ludzi], a Dawid ze swymi ludzmi jechat na
koncu razem z Akiszem.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit I carpanu 4y>XUHIIIB IIUTA COTHAMH 1 TUCSYaMH, 1 J[aBu
literacki nepexian YBT i Horo My»i i 3i 331y 3 AHXYCOM.
Pagaina Typkonsika
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Zatem, gdy pelisztynscy ksigzeta ciaggneli z setkami
dynamiczny | Gdanska i tysigcami, przeciggnat tez przed Achiszem i Dawid,
wraz ze swoimi ludZmi.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A filistynscy wladcy sojuszniczy przechodzili z setkami
dynamiczny | Swiata i tysigcami, Dawid za$ i jego ludzie przechodzili potem

z Achiszem.
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